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PARIS-VIlI¢

PRO CIRKONSTANCOJ KAJ KUTIMO ..

« La kongresanoj dancis en naciaj kostumoj. »
El la Plena Vortaro de Esperanto (sub «kostumo »).

PENAU la L. K. K. estis publikiginta
A la drakonan rekomendon, ke «la
kongresanoj ne portu naciajn al fantaziajn
kostumojn», kiam §&i ricevis tuj multajn
larmojn de senesperaj fratilinoj, kies puran
kongresgojon atence minacis tiu dekreto.

Hodiati, post restudo pri la problemo,
la L. K. K. sciigas, ke oni povos porti
naciajn kostumojn dum la kongresa balo.
La decidoj de L. K. K. tre ofte havas
logikan bazon. Koncerne la ¢apitron del’
kostumoj, la bazoj certe ne mankis, oni
et ektimis pro tiu multkolora baz-aro.
Ne senkatize.

Victor Hugo en sia verko La Mizer-
uloyj majstre pentris la tipon de Gavroche,
kiu estas perfekta kopio de 1’ pariza strat-
bubo : sprita, mokema, por kiu nenio
estas sankta. Jen la pariza popolo. Estus
vere bedatirinde, se fiaskus la efika pro-
pagandsukceso, kiun ni esperas prave
de ' Kongreso, tial ke strange vestitaj
individuoj, e¢ malgraiivole, ridindigus la
movadon. Tiam la publiko satire kaj

senkompate skuus nian belan idealon.
En tiuj cirkonstancoj ni komprenu la
skutimon de 1" L. K. K., kiu decidis,~
kiel zorgema patrino, kion vi scias.

Sed, pripensinte, memoris, ke
malpermeso ¢iam elvokas spiton. Cu la
dekalogo mem ne konsistas el dek allogoj?
Kaj plue, ¢u la naciaj kostumoj ne estas
respektinda tradicio de niaj kongresaj
baloj ? Do ?

Ho miaj bonaj geamikoj, alportu viajn
belajn naciajn kostumojn, sed — alportu
ankali normalan

oni

pantalonon, nettralan
jakon, latitempan robon, kiujn vi portos
en la urbo, kaj tiel vi faros, et al la
mokemaj parizanoj, impreson de serioz-
eco. Ne promenu sur niaj bulvardoj en
nekutimaj vestoj. Tiam la publika opinio
ne povos misinterpreti nian manifesta-
cion. Esperantista kongreso definitive
gajnos al nia afero valorajn simpatiojn,
kiujn por &iam
karnavalo.

fortimigus universala

R. S.
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La L. K. K. ]&unsi(las

KIAM en Parizo teatro anoncas, ke la kurteno
levigos precize je la g-a, vi povas esti
certa, ke tio okazos almenaii duonhoron poste.
Kiam éarma parizanino akceptas rendevuon kun
vi kaj proponas, ke vi atendu &in tre precize je
la 7-a sub la tria lanterno dekstre de I’ Elizeaj
Kampoj, vi povas esti certa, ke 8i alvenos nur
¢irkatt la 8-a. Sed eble tio nc estas ekskluzive
pariza specialajo.

Tamen, konante miajn parizanojn, mi pensis
¢is nun, ke nia Kongreso, fiksita je la 31-a de
julio, komencigos ver$ajne la 3-an de augusto.
Sed nun mi havas tute alian opinion. Car inter-
tempe mi ¢eestis kunsidon de la L. K. K. Kaj
jen, kvankam tiu kunsido estas fiksita je la
8-a 1/2, gi okazis je la 8-a 1/2 (eble ne tre pre-
cize, sed tute proksimume), kio estas notinda
progreso en nia lando kaj menciinda merito de
la L. K. K.-prezidanto.

Tiuj kunsidoj okazas en la Kongresejo mem.
En la vasta enirejo, orfe sola en la granda silenta
templo, mi trovigis kontrati moderna tabuleto,
sur kiu mi povis legi : « Esperanto-Komitato,
2-a etago, ¢ambro L ». Dank’al servema lifto
mi facile atingis la duan etagon, kaj por homo,
kia mi, kiu ankoralu perfekte rememoras la alfa-
betan sinsekvon de ¢iuj literoj, estis vera infan-
ludo malkovri la éambron L, kvankam gi ne
trovigas inter la ¢ambroj K kaj M, kiel oni povus
naive supozi.

Jam ceestis kelkaj L. K. K.-mostoj. Generalo
Bastien, ¢iam soldate akurata, estis ver3ajne la
unue alveninta. Poste sekvis lin, versajne, s-ro
Rousseau, kiu konservis el sia longa apotekista
kariero efikan precizemon. Ankatl -Newell, la
generala sekretario, jam sidis tie, pintigante siajn
plumojn, sed lia akurateco estas senmerita, Car
li ja nestas en la Kongresejo seninterrompe,
tage-nokte kaj e¢ pli. Tom post iom alvenis
aliaj. Jen Dubois kun sia carma rideto, jen la
granda, pezega paperujo kun sia Marchand, jen
nia severaspekta kaj orhumora amiko Jean Cou-
teaux, jen aliaj, jen la prezidanto, Georges War-
nier, kiu ée ¢iu aparte sin informas detale kaj
scivole pri la fartostato : « Cu vi estas sana? Cu
via familio estas sana? Cu viaj bestoj estas
sanaj? » Kiel vi vidas, li ne povis senpune ceesti
tri alt kvar Ce-kursojnz kaj nun dum sia tuta vivo
li kunportos certajn postsignojn.

Kaj oni komencas.

La laltlegon de I’raporto pri la lasta kun-
sido, ¢ar tio estus tro temporaba, oni heroe re-
zignas, kvankam la susuranta voco de I’ generala
sekretario havas la bonfaran, senangulan sonoron
de lulkantistino. Kaj oni atakas la tagordon, kiun
éiu ricevis jam ok tagojn antatie. Gi entenas
dudek-ses punktojn, al kiuj la generala sekretario
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alflikis lastminute ankorat tridek-sep aliajn, same
urgajn. Tiam proporcie al longeco de I’ atakordo
ankall la vizagoj plilongigas.

Kaj sinsekvas la diversaj punktoj. Pri aligoj,
kongresaj arangoj, gvidlibro, rabato, mango,
kuso, k.t.p. Ciufoje, kiam temas pri elspezoj,
frape kaj averte fanfaras la klarneta voéo de
Couteaux : « Ni sparu! »

E¢ Couteaux malgranda, konstante frapante
Memoras latikontan principon....

Tiam Newell eltiras el sia po%o novan, jam
pretan budgetproponon, pli modestan ol la unua.
Kaj ree oni diskutas, pristudas, pesas, mezuras,
kalkulas, opinias kaj kontestas. Tiam Newell el-
tiras el sia po%o alian, jam pretan budgetproponon,
ankoral pli modestan ol la dua, kaj oni konkludas.
Per rapida manlevo oni are jesas : akceptita. Sed
estas ankatl aliaj punktoj, la nigraj, tiuj genaj
mus$oj dum ¢iu agrabla kunsido. Ilin senkompate
formangas la terura ara neo.

Intertempe la tagordo farigas noktordo. Pli
kaj pli ofte senpaciencaj horlogoj eliras el la
posoj. « Paciencon ! » avertas la prezidanto,
« restas ankorall kvardek-tri punktoj... », kaj
tamen okazas, ke iam oni finas. Nun oni rapide
levigas kaj konstatas unuanime : Soifo !

Felice, trovigas bona kafejo rekte apud la
Kongresejo. Tie post noktomezo, la prezidanto
malfermas la duan parton de la L. K. K.-kunsido.

Kaj nun post tiu sperto, mi ne povas kredi,
ke la Kongreso finigos jam la 6-an de augusto.

J. L.

RILLLLLEALELEI AL L L L L EEENEENEEEERANEN,

Lastmomenta Sciigo

LA NOVA PREZIDANTO
DE LA FRANCA RESPUBLIKO
HONORAS LA KONGRESON

Fn nia lasta numero ni anoncis
la tragedian morton de s-ro Paul
Doumer, kiu estis akceptinta la
Honoran Prezidantecon de la Pa-
trona Komitato de la Kongreso.

Ni nun pévas anonci, ke lia
posteulo, s-ro LEBRUN, afable kon-
sentis okupi lian lokon kiel Honora
Prezidanto de la Patrona Komitato
de la XXTIV-a Universala Kongreso

de Esperanto.
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PACO PER ESPERANTO

[La verkinto de tiu ¢i artikolo, s-ro Gabriel
Chavet, estas unu el la plej malnovaj Esperant-
istoj de Francujo ; li lernis nian lingvon en 1890,
kaj estis unu el la fondintoj de la Grupo Esper-
antista de Parizo en 190o. S-ro Chavet Iludis
gravan rolon en mnia movado, de la jaro 1905,
kiam Ii akceptis la taskojn de sekretario de la
Konstanta Komitato de la Kongresoj, gis 1922,
dato de la fama kontrakto de Helsinki, kiun Ii
ellaboris kun d-ro Privat kaj vocdonigis de la
tiujara Kongreso. Ano de la Lingva Komitato, Ii
verkis kun s-ro Georges Warnier francan Es-
peranto-Manuel kaj francan-Esperantan Vortar-
on. S-ro Chavet estas ankaii agema pacifisto;
li estis sekretario de la Intermacia Instituto
por la Paco. — La Repakcro. ]

kontrali nctitraleco de nia movado, se mi

deklaras, ke la disvastigo de Esperanto
estas konsiderata de preskait ¢iuj Esperantistoj
kiel unu el la plej efikaj rimedoj por certigi tut-
mondan pacon. Ciuj scias, ke tiu alta, bela celo
gvidis nian Majstron en la ellaborado de lia genia
verko. Multaj el ni cetere entuziasme lernis kaj
propagandis Esperanton, ne pro utilaj, praktikaj
celoj, sed precipe, ¢ar ili konsciis, ke tion farante,
ili partoprenas en iu modesta sed certa grado,
en tiu granda entrepreno de internacia pacigo.

Antali la milito, la Esperantistoj jam pri-
okupigis pri tiu paca idealo. 1li ne nur multigis
siajn internaciajn rilatojn, lernante tiamaniere la
toleremon, simpation por alilanduloj, kreante en
si mem internacian spiriton favoran al ¢iuj pacaj
entreprenoj ; sed
plie, ili penis grup-
igi la teknikistojn
de la paco, t. e.
tiujn el ili, kiuj
volas efike, pre-
cize labori en difin-
ita organizajo por
helpi la starigon
de paco pere de
taligaj institucioj.
1li fondis Societon
Esperantistan por
la Paco, kies or-
gano Espero Paci-
fista aperis unua-
foje en 1903 dum
la unua Kongreso
kaj kies prezid-
anto estis mia mal-
nova amiko Gaston
Moch, unu el la plej kompetentaj teknikistoj de
la paco.

MI esperas, ke neniu ripro¢os min pri atenco

. Tiuj klopodoj de la pacifistoj ne estis vanaj;
ili donis fruktojn post longa kaj terura militpe-
riodo. Nuntempe oni decide aplikas la pacifistan
programon : multigo de la traktadoj pri konstanta
arbitracio, funkciado de la Kortumo de Justeco
de Hago; funkciado de Ligo de Nacioj kun
giaj aneksoj; oftaj interregnaj konferencoj, pli-
multigo de Ciuspecaj internaciaj rilatoj inter la
privataj institucioj, inter infanoj, studentoj, homoj
el ¢iuj klasoj, kaj super ¢io, universala, potenca,
nekontratistarebla malamo al milito, kiu, ni tion

devas esperi, estos certe pli forta ol ¢io ajn por
malhelpi la revenon al la milito.

Inter tiuj diversaj faktoroj de la nuna hom-
ara evoluo, ni, Esperantistoj, devas pli speciale
interesigi pri unu el ili: plimultigo de la inter-
naciaj rilatoj. Oni povas diri pri tiu punkto, ke
nun ekzistas, flanke de la diversaj Statoj au pli
bone, ekstere de ili, granda internacia at pli bone
eksternacia nevidebla Stato, konsistanta el anoj
de la diversaj landoj, kiuj interrilatas senpere de
nacio al nacio kaj agadas sur internacia plano
anstataii agadi en la kadroj de la diversaj statoj.
Tiu eksternacia Stato konsistas precize el amaso
de multaj grupoj, asocioj, societoj, institutoj, fe-
deracioj, k.t.p., kiuj celas diversajn objektojn, ¢u
ekonomiajn, profesiajn, idealajn, sciencajn, k. t.p.

La ekzisto kaj evoluado de tiu Superstato
estas certe esperplena, car gi faciligos la estontan
organizon de la mondo, en paca celado, sed en
la nuna tempo, ni ne devas tro rapide goji.

Efektive, kiel prave rimarkis s-ro Jacques
Lambert, en sia kurso en la Universitato de Lyon
pri la organizo de Paco, tiu SuperStato estas
nuntempe tute anarhia; gi konsistas nur el ego-~
istaj interesoj kiuj ne harmoniigas unuj kun la
aliaj : gi ne posedas direktajn kaj kontrolajn su-
perajn organojn; tio estas lall la Lyon’a profe-
soro, e¢ dangero por la paco, ¢ar la diversaj
gravaj interesoj, kiuj kunekzistas en la ekster-
nacia Stato, ne povas esti sufice kontrolataj de
la naciaj registaroj. Lialdonas, ke ninun trovigas
antatl tiu stranga paradokso : Neniu deziras mi-
liton sed ¢iuj timas gin, éar ni scias, ke milito
povas veni simple ¢ar la interesoj de la diversaj
nacioj estas forte kunligitaj kaj malbone kon-
trolataj. Kaj li konkludas per tiu malgaja kons~
tato, ke mankas gis nun institucioj vere tatugaj
por regadi tiun eksternacian S&taton, institucioj,
kiuj ne estus simple interregnaj organismoj, sed
kiuj zorgus nur pri la generalaj, supernaciaj,
tutmondaj interesoj.

Nia Esperanta movado estas parto de tiu
Superstato: pli bone estas diri, ke la Esperanta
movado estas malgranda (gis nun) bildo de la
Superstato, kiu montras gin tia, kia &i devus
esti. Nia movado estas kunigo de diversaj grup-
ajoj, institutoj, asocioj kun diversaj celoj, kiuj
laboras, ne sur la plano nacia, ne en la kadroj
de la nacioj, sed sur alia plano, sur plano super-
nacia. Sed ¢Ciuj miaj legantoj scias, ke nia Es-
peranta movado havas specialan karakterizon,
kiu distingigas gin de la aliaj internaciaj agadoj;
t.e. la uzo de komuna lingvo.

Pri la granda diferencigo inter la Esperant-
istaro kaj la aliaj internaciaj grupajoj, katzita
de la uzo de komuna netitrala lingvo, mi ne be-
zonas insisti tie ¢i; mi skribas por konvinkitoj.
Sed mi volas insisti pri la grandioza rolo kiun
ni, Esperantistoj, devus ludi kaj ludos en la or-
ganizo de la estonta homaro, en la fortikigo de
la kontratmilitaj institucioj, en la evoluigo de la
eksternacia Stato, pri kiu ni parolis supre, gis
la definitiva starigo de la monda paco.

Prezenti nian lingvon al interregnaj orga-
nizajoj kiel la Ligo de Nacioj, tion ni faris
kaj ni ricevis gentilan saluton. Sed nuntempe la
kampo de nia agado ne restas tie; gi kuSas en
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la diversaj partoj de la eksternacia Stato, kiu
iom post iom etendigas sur la tuta mondo. En
¢iuj internaciaj grupajoj, institucioj, ni devas en-
irigi propagandistojn, kiuj insiste, persiste kaj
senlace montros la utilecon de Esperanto, penos
ricevi, almenali en komenco, moralan apogon:
poste tradukos dokumentojn kaj bultenojn, orga-
nizos en la internaciaj kongresoj, almenat unu
demonstracian kunsidon, en kiu la diversaj temoj
de la kongreso estos pritraktataj kaj diskutataj
en Esperanto, k.t.p. Tiuj propagandistoj grup-
igos en « kerno », meze de la internacia asocio
kaj povos tiamaniere certe, konstante kaj efike
agadi.

Tiu speciala propagando en difinitaj medioj
estas nur branco de la senlaca propagando, kiun
faras la Esperantistoj, de la fondo de nia movado.
Sed se tin propagando havus kiel celon nur la
enkondukon de praktika eltrovajo por faciligi
kaj pliagrabligi la modernan vivon kaj la nun-
tempajn postulojn, &i ne meritus la memoferon
de tiom kaj tiom da entuziasmuloj, Ikiuj, dum
kvardek kvin jaroj, oferis por i siajn tempon,
laboron, monon, sanon kaj plej gravajn privatajn
interesojn. Sed ni ¢iuj estis kaj estas konvinkataj,
de nia Majstro, kiu donis la komencan puSon al
la movado, &is la plej «nove bakita » samideano,
ke la progresoj de Esperanto estas mepre necesaj
por la tutmonda paco.

La uzo de komuna lingvo en la internaciaj
rondoj estas unu el la plej efikaj rimedoj, ne
nur por plibonigi, e¢ kelkafoje ebligi la inter-
konatigon de la diversaj anoj, sed por krei inter
ili nepre necesajn sentojn de simpatio, sen Kkiuj
neniu tiuspeca entrepreno povas sukcesi. Uzo de
komuna netitrala lingvo, tio signifas, kreado,
iom post iom, de komuna spirito, de komuna
maniero por kompreni, kaj solvi. Se gis nun la
eksternacia Superstato, pri kiu ni parolis, estas
tiel anarhia, ke g&i estas konsiderata de kelkaj
personoj kiel pli dangera ol utila por la paco,
la kalzo estas.manko de tiu komuna spirito, kiu
sola povas alporti konkordon, kaj manko de
komuna lingvo, kiu helpadus plej efike al la
formado de tiu komuna spirito.

Paco per Esperanto! gi estis la devizo de la
antaumilita societo de pacifistaj Esperantistoj,
kies fondon mi memorigis. Tiuj samaj vortoj
estu nun la programo de ¢iuj samideanoj; hodiat
neniu programo estas pli urga kaj pli bela!

GaBRIEL CHAVET.
Cu vi Satas vojagi?
SE JES,
faruw viajn arangojn per
LA VOJAG-AGENTEJO

GLOBE TROTTER

75, boul® St-Germain, Paris-V©

Biletoj por vagonaro, $ipo, aeroplano
Ekskursoj — Karavanoj
_Hoteloj — MonSango
Cio koncernanta turismon

Oni parolas Esperanton!
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Geoffrey Dalrymple NASH

MINIATUROQJ

Nete kaj verde bindita.
2 5. 6 p. Afranko: 2 p.

Kvindek ritmaj vort-bildetoj Esperant-
lingvaj pri hejmvivado kaj personaj
spertoj en Esperantujo tra la mondo ;
elcerpitaj el Europo, Azio, Afriko,
Ameriko kaj Australazio.

El Heroldo de Esperanto, Kiln, Germanujo :

« Solenante liberhoreton dum krepuska lumo
de adiatianta tago frandu kelkajn fruktojn el la
bosko de la Miniaturoj. Kvazat multkolora brod-
ajo impresas la per artisme sublima lingvo plekt-
itaj versoj. Eble min gvidas subjektiva jugo; sed
mi ne kredas, ke io bela ne ankall estas io bona.
Cu vi ne sentas la alproksimigantan fulmotondron
en arbaro legante: Jam subfilike katras la fazanoj,
alte sur kverko turtoj time kveras ? Nash sternas
mozaikajojn ¢ie kolektitajn ; ili igis versoj sub lia
mano, kiun estras sago, mildo, ¢ionkompreno,
amo al ¢iu subsuna kreajo kaj senlima bonkoreco.
Li prezentas tipon de 1’ harmonio en la universo.
Mi devas mencii, ke lia lingvajo estas pure poezia,
belforma kaj formrica. En prozo multaj el la
kunmetitajoj genus kaj malfaciligus tujan kom-
prenon. La mondo de 1’ poeto &vebas inter tero
kaj ¢ielo; tial ne malpermesu al li la uzon de
lingvo festa. Nash verkis por malmultaj. Vi,
leganto, estu el tiuj!

M. Buriy, L. K. » (6-11—3}).
El Pola Esperantisto, Polujo :

« Ne ¢iu pentristo kuragas pentri miniaturojn,
¢ar tiu ¢i artspeco insiste postulas majstran cert-
econ de I' tekniko. Kiel en veraj miniaturoj ju
pli eta estas la bildeto des pli forte videbligas
gia artismo, tiel malgrandaj du, tri att kelkstrofaj
poemoj de Nash, devigas nin al admiro pro sia
elsercita gracio. Cu povus nin ne ravi agordplena
elegio « Eta Manet’ », kiun 5ajnas akompani la
murmurantaj tonoj « tik-tak de I'Ava Horlog’ »?
Cu ne al ni el orumita kadro ridetas la pasinteco
per « buseto flor-simila » de « Eta praonklino »?...

Ni devas konstati, ke s-ro G. Nash en siaj
Miniaturoj donacis al Esperanta leganto miniatur-
poemojn en tre alta speco de tiu ¢ verkad-
maniero, dank’ al kiu forte sin notas en memoro
tiu ¢i plastik-kolora serio de 1’ poemoj, formante
tutajon tre interesan kaj ne kutiman.

Z. CwixkriNskA. » (Dec. 1931.)

Havebla ¢e B. E. A,
London, W. C. 1.

Ankatt ¢e libro-budo ¢e 1’ Internacia Kon-
greso en Parizo, kaj de ¢iu Esperantista libro-
vendisto en ¢iuj landoj.

142, High Holborn,
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1914~1952

I<AJ ree antall la muroj de Parizo ekstaras la
armeo de pacaj Esperantistoj por gajni
la simpation kaj korojn de la spirita mond-
¢efurbo, kiu en la historio de Esperanto ekludis
tiel grandan rolon. La duan fojon, ¢ar la unuan
fojon en la jaro 1914 la subita tutmonda ventego
dispelis niajn arojn preskall antati la pordo de
Parizo. La jaro 1914 rememorigas al mi ankal
de alia vidpunkto. Mi memoras la tagon de la
forveturo de mia frato Ludoviko al la kongreso.
Li preparis sin por tiu ¢i vojago la tutan jaron.
Parizo havis por li specialan ¢armon kaj signifon.
Gi estis lulilo de 1’ vekiganta Esperanta movado
kaj samtempe fonto de reforma ribelo. La jaro 1914
estis ankorat fresa dato post la jus finita batalo
kun Ido. La kongreso en Parizo devis montri al
la mondo nian venkon. Ne estis do mirinde, ke
mia frato atendis tiun ¢éi kongreson ne nur kun
senpacienco, sed ankat kun kasa timo. Nur tiu
¢i cirkonstanco klarigas, kial malgraii minacaj
nubegoj amasigintaj sur la horizonto de Europo,
i ne ektimis e¢ la unuajn simptomojn de 1" ko-
menciganta ventego kaj decidis veturi Parizon
La akcidentoj
Mia frato suk-

malgrali avertoj de siaj amikoj.
fulmrapide sekvis unu post alia.
cesis gisveturi nur la francgermanan limon kaj
de tiu ¢i loko estis devigata reveni hejmen. Kiel
plorinda estis tiu ¢éi reveno, scias nur tiu, kiun
la milita uragano trafis survoje sur fremda grundo.
Mia frato revenis disbatita ne nur korpe, sed
ankalt morale. Tiu ¢&i lasta turmento estis por li
multe pli kruela ol la alia. Ciuj liaj revoj, ligitaj
kun la ideo de la lingvo internacia, estis brutale
disbatitaj. Lin konsolis nur unu sola espero, ke
tiu ¢i freneza ventego forpasos cble rapide. Sed
li trompigis, kiel milionoj da aliaj, kiuj per sia
sango pagis la nepardonindan facilanimecon kaj
miopecon de la homaro.

De tiu ¢i tempo forpasis jam dek ok jaroj.
Antall la pordoj de Parizo komencas ree arigi la
pacarmeo de Esperantistoj. La ventego de la
jaro 1914 foriris jam de longe, sed la mondo
¢iam ne povas reveni al ekvilibro. La senkonsila
homaro ¢iam ne volas vidi la efektivajn katizojn
de la travivita malfelico kaj ¢iam sopire sercas
ventegojn, kvazall en ili estus kasita la savo. La
homoj konsolas sin per kredo, ke la mondo tra-
vivas hodiall nur krizon, post kiu venos ree ordo
kaj prospero. En sia miopeco ili ne vidas, ke tio
¢i ne estas krizo, sed grava profunda metamor-
fozo de nia tuta vivo, ke el la hodiatia situacio
ne elirigos nin novaj eksteraj formoj, sed interna
aliigo. Tiel longe, kiel la mondo ne transformigos
en unu organismon, la repacigo estas nur vana
revo !

Ni esperu, ke tiu-¢i-jare nenia neantatvidita
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ventego forpelos nin de la muroj de Parizo kaj
ke la paca armeo de Esperantistoj disvolvos
kviete siajn modestajn standardojn sur giaj muroj.
Francujo, kiu sur sia venka brusto eltenis la cefan
pezon de la pasinta milito, pli bone eble ol alia
lando komprenos la altan valoron de niaj etaj
penoj, celantaj montri al la mondo, ke la paca
intervivo de popoloj ne estas utopio, sed neceso!

D-ro LEONO ZAMENHOF.

La Utrbfervojo de Parizo

LA urbfervojo pariza, kiun la Administracio
nomas pompe « Chemin de fer métropolitain
de Paris » sed kiun la Parigot (popolparizano)
baptis simple « Métro », estas la plej grava afero
de nia urbo.

La maljunaj parizanoj ne scias kiamaniere
ili vivis, kiam ne ekzistis tiu vojo. La statistik-
istoj, kiuj estas kelkfoje interesaj homoj, diras,
ke la trafiko estas 7.700.000 vojagantoj, mez-
nombre, por ¢iu linikilometro.

Notu, ke la urbfervojoj de Novjorko, Berlino
kaj Londono transveturigis proksimume la unua
6.000.000, la dua 4.500.000 kaj la tria 3.200.000
vojagantojn.

Dum la jaro 1930, la parizan Metron uzis
880.000.000 vojagantoj. Dum 1931, oni kalkulis
030.000.000, kaj oni opinias, ke dum la jaro 1932
la nombro de vojagantoj estos pli ol unu miliardo.

Tiuj nombroj estas mirigaj, kiam oni sciag,
ke unu trajno, kun sep veturiloj, forkondukas
34.000 uzantojn unuhore. Kompreneble la Metro-
veturiloj ne similas la litvagonojn ati la pulman-
ojn, kaj el la vojagantoj ne ¢iuj estas komforte
sidantaj.

Verdire, oni opinias kelkfoje, ke la ingenieroj
eksperimentas, ¢u la homajn korpojn oni povas
ankorati premi! Sed, kia mirindajo! La parizanoj
volas Ciuj uzi la Metron matene je la oka, poste
je la dekdua kaj fine je la deknatia!l

Serioze parolante, en la Metro oni povas
vojagi kviete ¢ie kaj je preskatl ¢iuj horoj. Kom-
preneble oni ne povas ¢iam sidigi, sed nelongaj
estas la veturoj, ¢ar vi trapasas la tutan urbegon
en tridek minutoj; plue, se vi havas la bonSancon
esti maljuna sinjorino ali brakporti infaneton, tuj
iu donas al vi sian sidlokon. Estas ankad en ¢iuj
veturiloj, lokoj rezervitaj per numeroj por la
militvunditoj.

Sed mi ne plu parolas pri la Metrovojago, ¢ar
mi nenion lasus al via sciemo de alilandanoj,
kiam vi venos post unu monato. Do, mi preferas
sciigi al vi kelkajn faktojn pri nia Metro.

Oni pripensis pri tiu aferego jam en la
jaro 1871, sed la unuaj pioc¢oj nur eklaboris fine
de la jaro 1898.
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La 19-an de julio 1900, la unuan linion uzis
la parizanoj, de Porte de Vincennes gis DPorte
Maillot, irante al la Universala Ekspozicio.

Poste, jaron post jaro, la ingenieroj donis al
la publiko la liniojn 2, 3, 4, k.t.p., &is 1T nun-
tempe (126 kilometroj), sed tio ne estas finita
kaj baldal oni iros « Metre » al la parizaj ¢irkal-
ajoj, kiel en Londono. Kompreneble oni uzas la
elektron. En la tirvagonoj la kurento alvenas
per aparta relo (oni nomas gin la tria relo), ai
per supera fadeno, lai la formo de simpla kurento
je 600 voltoj.

Nuntempe la Metro bezonas 260 milionojn
da K.V.H. por la tirado, la lumigado kaj la
funkciado de multaj liftoj (30) ati mehanikaj
Stuparoj (30).

La sendangereco estas atingita ankat per
elektro. La vojo estas dividita lall sekcioj mal-
kunigitaj per izolantaj juntoj. Kiam unu trajno
estas en unu sekcio, la du malantatiaj lumsignaloj
estas rugkoloraj, kaj estas ¢iam sekcio ne okupita
inter du trajnoj. Tiel oni estas certa, ke nenia
akcidento estas ebla. Efektive la vojagantoj povas
veturi kortrankvile.

Aliparte, ¢e la subteraj vojoj la aero estas
malvarmeta dum varmegaj tagoj, kaj c¢e la via-
duktaj vojoj oni vidas ¢ie belajojn. Kaj je ¢ciuj
horoj vi havos bonegan okazon studi la pariz-
anon ... kaj la parizaninon.

MarcerL D. Duruis.

LA GAZETO DE LA XXIV*

Anoncetoj

Kongresanoj kaj aliaj, kiuj degiras trovi
korespondanton, povas publikigi anonceton sub
tinw ¢i rubriko. La prezo estas unu franca franko
por ciu linio (el sep vortoj) aii parto de linio.

SINJORINO loganta en privata domo akceptos
kelkajn Esperantistojn antaii, dum kaj post la
Kongreso. Modera prezo. Skribu al s-ino Prévost,
75 rue Violet, Paris-XV.

SAMIDEANO scianta ses lingvojn sercas iun ajn
okupon. Preferus instrui, traduki, gvidi kursojn,
k.t.p. Skribu al la Gajeto de la XXIV-a por J.F.

S-ro CeHARLES G. StuaRT-MENTETH (adreso :
3t Upper Bedford Place, London W. C. 1) kores-
pondas en Esperanto.

Pauvr Husert (78 rue Damrémont, Paris-XVIII)
deziras korespondi pri Bhagavad-Gita al aliaj
similaj libroj kaj temoj, sanskritaj eldonoj, tra-
dukajoj, komentarioj en ¢iuj lingvoj. Li treege
gojus revidi en Parizo samideanojn Halliday-
Pilgaoker, H. C. Wesselins kaj d-ro E. Beahr;
petas pri informoj.

REstas aCETEBLAJ postkarto] Esperanto-Paris,
vidajoj kun teksto en Esperanto. Dekduo : 1 fr. 23
(afrankite, I'rancujo, 1 fr. 50; aliaj landoj, 1 fr. 85).
Mendu al f-ino Royer, 14 rue des Carmes, Paris-V.

Franca samipeano deziras korespondi antal
la Kongreso kun fremdaj kongresaninoj. Skribu
al s-ro Lamince, 121 rue Lafayette P.O.P., Paris-X
(se eble kunmetu fotografajon).

Foto Ywvon

LA BIBLIOTEKO SAINTE-GENEVI‘EVE, PREGE_]O SAINT-ETIENNE-DU-MONT,
TURO SAINTE-GENEVIEVE KAJ LA FLANKO DE LA PANTEONO.



JUNIO 1932

71

LA XXIV® UNIVERSALA KONGRESO

Parizo, 30 Julio — 6 A:Lgusto 1932

OFICIALAJ SCIIGOJ

Oficiala Invito : La Kongreso okazos en
Parizo lati oficiala invito de la Cambro de Ko-
merco de Parizo, sendita al la Internacia Centra
Komitato de la Esperanto-Movado.

Honora Prezidinto de la Patrona Ko-
mitato : | S-ro Paul Doumer, Prezidinto de la
Franca Respubliko.

Loka Kongresa Komitato : Prezidanto,
Georges Warnier ; Vic-Prezidanto, Int.-Gen. Louis
Bastien; Kasisto, Lucien Tuleu; Generala Sekre-
tario, L. N. Newell; Help-Sekretario, Jean Mar-
chand.

Komitatanoj : Jean Couteaux, L. Cozic, René
Dubois, Maurice Duperrey kaj Célestin Rousseau.

Kongresa Oficejo (adreso por ciuj komu-
nikajoj): La XXIV-a Universala Kongreso de
Esperanto, Maison de la Mutualité, 24, rue Saint-
Victor, Paris-V.

Banko : La Soci¢té Générale (Agence HV),
Paris (konto N° 10.066). Cekoj estu pagotaj al
« XXIV-a Universala Kongreso de Esperanto ».

Postteka Konto : Oni adresu postajn éekojn
al « XXIV*® Congrés Universel d’Esperanto, Paris
Ne 1647-59 ».

Fervojaj Rabatoj: Kelkajn tagojn post la
apero de tiu ¢i numero, la L. K. K. sendos al
¢iuj kongresanoj mendilon por la rabatilo sur la
francaj fervojoj. Estas necese resendi la mendilon
kiel eble plej frue; alie oni riskas ne ricevi la
rabatilon sufice frue por uzo survoje al la Kon-
greso. La L. K. K. petas, ke ¢iu zorge legu la
artikolon pri tiu temo en la nuna numero, kaj
ankaill la instrukciojn sur la mendilo mem.

Holandaj kongresanoj, kiuj intencas veturi
kun la karavano organizata de s-ro J. Telling,
bonvolu noti, ke ili devas sendi mendilon al la
L. K. K. en Parizo ; sed poste ili devos sendi la
rabatilon al s-ro Telling, kiu acetos por ili la
bileton al Parizo (adreso: s-ro J. Telling, Belle-
voijsstraat 36, Rotterdam).

Logejoj: Kun la mendiloj por la fervoja
rabatilo la L. K. K. sendos ankali la mendilon
por hoteloj kaj aliaj logejoj. Kongresanoj bon-
volu noti, ke ili devas resendi la mendilon kun
sumo egalanta la koston de dunokta logado en
la koncerna logejo. Oni notu ankali, ke ¢iu sen-
escepte devas kompletigi kaj resendi sian mendilon

(kun ¢iuj detaloj), e¢ se oni jam skribis pri la
temo al la L. K. K.

Eksportado de mono el kelkaj landoj:
La Germana Esperantista Asocio ricevis de la
Prezidanto de la Landa Financa Administracio
(Landesfinanzamt) sciigon, ke germanaj kongres-
anoj povos aceti fremdan monon gis la valoro de
RM 100, superla jam permesita sumo de RM 200.
Oni devas sin turni al la Devisenbewirtschafts-
stellen de la koncerna landa financa administracio
(Landesfinangimter).

La L. K. K. ricevis la jenan kroman inform-
on el la koncernaj ambasadorejoj en Parizo :

Avusrtrujo : Oni povas elporti el la lando 200
atistrajn §ilingojn. Por eksporti pli grandajn
sumojn oni devas peti permeson al la Devisen-
gentrale en Vieno.

Burgarujo : Oni rajtas eksporti at elporti
nur 300 levojn. Sed oni povas eksporti pli grand-
ajn sumojn, ricevinte permeson de la Nacia
Banko de Bulgarujo en Sofio.

CefiosLovarujo : Oni povas sendi al la ekster-
lando 200 kronojn c¢iutage, gis maksimumo de
1.000 kronoj en unu monato. Per tiu ¢&i rimedo
oni povas pagi sian kotizon, kaj ankal starigi
al si krediton ¢e la L. K. K., kiu repagos la
ricevitan monon al la kongresano ée lia alveno
en Parizo. Oni rajtas elporti kun si r.000 kronojn.

GerMANUJO : Oni rajtas forsendi RM 200
¢iumonate. Por elsendi pli grandan sumon oni
devas peti permeson al koncerna Landesfinani-
amt. Kiel ¢ehoslovakoj, germanoj povas starigi
al si krediton ce la L. K. K.

Juaosravujo : Por eksporti ali elporti monon,
oni devas peti permeson al la Ministerio pri
Financo.

Kongresaj Ekskursoj: La L. K. K. fiksis
la prezon por la vespera sipekskurso al St-Cloud,
je 5 francaj frankoj.

Kongresa Teatrajo: La libra eldono de la
Esperanta traduko de Knock jam aperis, prezo
7 fr. so (afranko kvindek centimoj). Kongresanoj
kaj aliaj povas jam mendi gin (kunsendu la
koston) ¢e la L. K. K. au ¢e s-ro S. Grenkamp,

117, boulevard Jourdan, Paris-XIV.

Fakaj Kunvenoj : Oni anoncis la jenajn,
pluajn fakajn kunvenojn : Virina Esperanta Inter-
nacia Asocio ; Kristana Esperantista Ligo Inter-
nacia ; Oomoto; Komercistoj (organizata de la
societo « Esperanto et Commerce »); Interligo
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Tutmonda de Optikistoj kaj Okulisto] ;
pri filozofiaj temoj.

kunveno

Komisionoj: La L. K. K. elektis s-ron Léon
Agourtine Sekretario de la Komisiono pri la
Franca Gazetaro, kaj s-ron Valot membro de la
Komisiono pri la Alilanda Gazetaro.

Kostumoj: Ricevinte multajn petojn, la
L. K. K. decidis modifi sian rekomendon kontral
la portado de naciaj kostumoj en la Kongresa
Balo. Tamen, oni ankoral forte rekomendas, ke
kongresanoj ne portu la nacian kostumon sur-
strate dum la Kongreso, kaj ke oni portu fan-
tazian kostumon nek sur la strato
Kongresa Balo.

nek en la

Donaca Kas o

Kvina Listo

Transportita el la Kvara Listo, Fr. 1.997,25;
J. Beau, 25; F. Arnaud, 5; f-ino L. Frost, 253
s-ino A. M. De Luyck, 5; E. Gabert, 20; B. Froh-
lich, 25; s-ino A. M. D. Dekkers, 15; H. Lerou-
dier, 25; P. Pytloun, 3; H. Dubuisson, 25;
J. Lhermite, 25; S. Moc, 3; F. M. Swinne, 20.
Sumo, Fr. 2.218,25.

Blinclu].a Kas o

Kvina Listo

Transportita el la Kvara Listo, Fr. 2.602,75;
R. Curnelle (kolektita ¢e la Flandra Esperanto-
Kongreso), 100 ; s-ino Gillett, 463,50; T. J. Gué-
ritte, 46,50; s-ino Webster-Williams, 23,25 ; f-ino
A. A. Williams, 23,25; R. Curnelle, s0; C. Le-
maire, 5; f-ino Tisell, 125; C. Coguet, 50; A. Hu-
mez, 20; s-ino Chance, 5; « Sepdekjarulo » (Lille),
5; s-ro Meyer, 20.

Sumo, Fr. 3.599,25.

Su]avencioj
Trra Listo

Transportita el la Dua Listo, Fr. 6.250;
Cambro de Komerco en Poitiers, 100; Cambro
de Komerco en Roanne, 150.

Sumo, Fr. 6.500,—.

Garantia Kaso

Kvara Listo
Transportita el la Tria Listo, Fr. 134.600;
prof. A. Cotton, 2.000; Esperanto-Grupo dc¢ Nice,
200; C. Brunet, 300; R. Hug, 500.
Sumo, Fr. 137.600.

LA GAZETO DE LA XX1v*

SESA LISTO
DE KONGRESANOJ

Kongres-
numero

488. Kaarlo v. HaartMan-HarteEva, Temppeli-
katu 14, Helsinki, Finlando.

489. F-ino Sophie HorexsTrIN, Unterer Graben 57,
St-Gallen, Svisujo.

F-ino Th. MoosBrUGGER, Kirchstrasse, Gos-
sau-1X, Svisujo.

491. Marcel GixermonT (arkitekto), place de la

République 11, Moulins-Allier (Allier),

490.

Francujo.

492. D. E. Parrisa, Fordham Drive 109, Buffalo
(N. Y.), Usono.

493. Russell Scorr, Wilbury Crest, Letchworth,
Herts., Anglujo.
494. F-ino Maria Csernak (kudristino), Isaszeg,

Hungarujo.

495. Lajos (komercisto), Rottenbiller-
utca 29-a, Budapest-VII, Hungarujo.

496. Tmre Scawartz (komercisto), Fehérgyarmat,
Szatmar-megye, Hungarujo.

497. Beéla HorLey, 111/37, Rakosliget, Hungarujo.

ULMER

498. F-ino L. M. Iravrie, Plantage 14, Leiden,
Holando.

499. R. Israrrs (instruisto), 2 de Exloérmond,
Drente, Holando.

500. Dirk Koster (masinskribisto), Stuartstraat 18,

Alkmaar, Noord-Holland, Holando.
gor. Martin RemMa (Garpentisto), Stuartstraat 18,
Alkmaar, Noord-Holland, Holando.
g02. F-ino Marie MAITREJEAN (instruistino), bou-
levard Auguste-Raynaud 39, Nice (Alpes-
Maritimes), Francujo.
503. S-ino Palmyre Likvre-Lamy, boulevard Au-
guste-Raynaud 59, Nice (A.-M.), Francujo.
504. Geert JALSING, Vossiusstraat 36, Amsterdam,
Holando.
%03. Georges Porrier-BorsvesiN, rue Rampal 7,
Paris-XIX, Francujo.
506. S-ino Céline Porrier-Borsvesin (floristino),
rue Rampal 7, Paris-XIX, Francujo.
507. Aimé Corron (universitata profesoro), rue
M.-Berteaux 18, Sévres (Seine), Francujo.
3. F-ino Martha Roor (jurnalistino), care of
American Consul, Praha, Cehoslovakujo.
509. Léon Gervors, rue de Lille 17, Paris-VII,
Francujo.
s10. Géza de Bankay (presisto), Ajtosi Durer-
sor 38, Budapest-VII, Hungarujo.
g1r. F-ino Maria Chr. MELIs (instruistino), Svenda-
straat 27, Leeuwarden, Holando.
s12. F-ino Sjouk ScmUiTEMARER, Fonteinstraat 1s,
TLeeuwarden, Holando.
g13. C. W. M. Baaxs (arkitekto), Nic. Beets-
straat 8, Arnhem, Holando.
F-ino A. Margaretha Hoorrman (instruistino
de kuirado), Bagijnestraat 68, Leeuwar-
den, Holando.

514.
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. S-ino G. NAUTA-SCHUURING,

3. Johan A. KLEVEN

. IF-ino Marie-Anne GUYOMARD

. Willem Kux~en (urb-referendario), Krispijn-

scheweg 135, Dordrecht, Holando.
Witmarsum,
Friesland, Holando.

. F-ino T. Koops (instruistino), Pretorialaan

115 B, Rotterdam, Holando.

. Louis-Georges Moxnor, rue de la Prairie 8,

Chateau-Thierry (Aisne), Francujo.

. S-ino Blanche Mox~ot, rue de la Prairie §,

Chateau-Thierry (Aisne), Francujo.

. S-ino L. BorDESOULES (instruistino), rue Thaon

de Revel 1, Nice (A.-M.), Francujo.

. James 1. Harrob (instruisto), Kineton Green

Road 66, Olton, near Birmingham, Britujo.

. S-ino Mary Briees, Maitland Road 34, Wood-

thorpe, Nottingham, Anglujo.

. Victor Haienere (internaciaj transportoj),

rue d'Isly 40, Boulogne-sur-Mer (Pas-de-
Calais), Francujo.

. EsperanTo-GRUPO DE BOrRDEAUX, rue Adrien-

Baysselance Bordeaux

Francujo.

11, (Gironde),

. F-ino Mina Ngrap (oficistino), Restaurant

de la TFoux, Grasse (A.-M.), Francujo.

. Prof. Henri JacouBeT (universitata profesoro),

place Notre-Dame, Grenoble

IFrancujo.

(Isére),

. Jean Beau (legisto), Trinity College, Dublin,

Libera Stato de Irlando.
(ingeniero),
7/IV, Hamar, Norvegujo.

Haraldsgt.

. Brian Oliver Price-Hevwoop (gardenisto),

Timms Lane, Crabtree, Formby, Lan-
cashire, Anglujo.

(kudristino),
rue de Smala 5, Paris-XV, Francujo.

. D-ro Rudolf Maeper-LOrrLER (apotekisto),

Dufourstrasse 7, St-Gallen-O, Svisujo.

. S-ino Thusnelde MaEDpER-LOFFLER (apotekist-

ino), Dufourstrasse 7, St-Gallen-O, Svisujo.

. Ernst Brerrwieser, Waldstrasse 12, Bingen

a/Rh., Germanujo.

. Raymond Huc (ingeniero), rue Franchet-

d’Espérey, Oujda, Maroko.

. F-ino Catharina Marie SCHEFFELAAR (instru-

istino), Rijnboomstraat 72, Den Haag,
Holando.

. F-ino Sofia Maria Wijers (masagistino),

Eschdoornstraat g4, Den Haag, Holando.

. H. Harremer, Hauptstrasse 12, Solothurn,

Svisujo.

. S-ino Filia ArNaUD (instruistino), rue Saint-

Jacques 11, Grenoble (Isére), Francujo.

. Michael EuBauer (verkisto), Hesstrasse 100,

Miinchen, Germanujo.

. F-ino Lies Rerrsma, Kanaalstraat 18, Leeu-

warden, Holando.

. Jacob KasTeLEIN (metal-tornisto), Hoekenes-

sestraat 14, Dordrecht, Holando.
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. Cyril

. Emile MitiLLer (bankprokuristo),

. S-ino Geneviéve GUINAUD,

. Marc

. Eugeéne
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Walter Garpner (kontkontrolisto),

Moor View Road 335, Woodseats, Shef-

field, Anglujo. .

Hofacker-
strasse 74, Zurich, Svisujo.

F-ino Luise Frost (prokuristino), Artura
Grottgera 7, Bydgoszcz, Polujo.

S-ino Edith Marion Kexprick, Spencer Road
33, East Molesey, Surrey, Anglujo.

S-ino Anna M. pe Luvck, Zurenborgstraat
64, Antwerpen, Belgujo.

René Guinaup (ingeniero), rue Blanchard,
Ballancourt (S.-et-O.), Francujo.

rue Blanchard,

Ballancourt (S.-et-O.), Francujo.

Pujo (vinberisto-bienulo), Chateau

Boisset, Berson (Gironde), Francujo.

. Pierre Pujo, Chateau Boisset, Berson (Gi-

ronde), Francujo.

. F-ino Friederike GansinGg, Eisenbahnstr. 43,

Kaiserslautern, Pfalz, Germanujo.

. Georges Monvor (studento), rue de la Prai-

rie 8, Chateau-Thierry (Aisne), Francujo.

. Hilding Ry~orr (oficisto), Trotsgatan 094,

Falun, Svedujo.
Gasert, rue Claude-Delaroa 29,
Saint-Etienne (Loire), Francujo.

. S-inoJeanne GaBerrt (instruistino), rue Claude-

Delaroa 29, St-Etienne (Loire), Francujo.

. Lucien-]acques TrEVENIN (komerca fakestro),

rue Cécile-Sauvage, Saint-Etienne (Loire),
Francujo.

. Esperanto-GrUPo DU Havre, rue de I'Eglise

56, Le Havre (Seine-Inf.), Francujo.

. Bruno Fromrice (ingeniero), Torstrasse 1 A,

Hannover, Germanujo.

. Edouard SterTLER, Bundesgasse 16, Berne,

Svisujo.

. Douglas Phillips Boaryan (okula optikisto),

Westbourne Grove 22, Westcliff-on-Sea,

Essex, Anglujo.

. S-ino Valerie Boatman, Westbourne Grove

22, Westcliff-on-Sea, Essex, Anglujo.

. Richard Arthur Crostox (notario), West-

borough Road
Essex, Anglujo.

162, Westcliff-on-Sea,

. S-ino Mary Croston, Westborough Road 162,

Westcliff-on-Sea, Essex, Anglujo.

. Vilhelmo Bremr (oficisto), Mester 53, Bu-

dapest-I1X, Hungarujo.

. F-ino Jeanne Baxce, rue de Thérouanne 137,

Saint-Omer (Pas-de-Calais), Francujo.

. Prof. Henri MouTox (aniversitata profesoro),

rue Mathurin-Régnier

Francujo.

42, Paris-XV,

. S-ino H. Mouroxn, rue Mathurin-Régnier 42,

Paris-XV, Francujo.

. Prof. Gaston WaRINGUIEN (universitata pro-

fesoro), place Simon-Vollant 13, Lille

(Nord), Francujo.
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569.
570.

571.

574

575-

578.

579-

580.

592.
593-
591
595.

590-

. F-ino

Hugo GERNSBACHER (ingeniero), Trajanstr.
25, Koln a/Rh., Germanujo.

S-ino Fugénie Lepan, rue de la Villette 18,
Paris-XIX, Francujo.

John Mabon WARDEN,
Edinburgh, Skotlando.

Cluny Drive 4r,

. Prof. Masao Suzuxkr (universitata profesoro),

¢e T. E. Collier, Panton Street 19, Cam-
bridge, Anglujo.

. Georges Griser, rue des Marais 1, Auvers-

sur-Oise (S.-et-O.), Francujo.
Victor O. de ALLENDE (ingeniero), Gran Via,
Diputacion, Bilbao, Vizcaya, Hispanujo.
J. A. J. Svaars (librotenisto), Dorpstraat
A. 34 b., Aarle-Rixtel, Holando.

6. Jos. MEUER, Bingerstr. 19, Mainz, Germanujo.
7. F-ino Teuna Maria Vax WEeEzEL (instruist-

ino), Jul. v. Stolberglaan 37 b, Hillegers-
berg (bij Rotterdam), Holando.

S-ino Anny M. Dexkers, Rochussenstraat
235, Rotterdam, Holando.

F-ino Anny Leusink (desegna instruistino),
Lange Geer 95, Rotterdam Zuid, Holando.

F-ino Hermina Alberta WILLEMSEN (instru-
istino), Weerdjesstraat 153, Arnhem,
Holando.

. F-ino Alida Maria BerNTSEN (instruistino),

Kraijenhofflaan 24, Nijmegen, Holando.

. D-ro W. A. M. CremEers (advokato), Euse-

biusbuitensingel 44 b, Arnhem, Holando.

. S-ino Francina Antonetta MOREAU-ASSENDORP

(eksinstruistino),
Arnhem, Holando.

Raapopsche weg g3,

. A. Leopold Moreavu (instruisto), Raapopsche

weg 33, Arnhem, Holando.

. F-ino D. Smvronrs (instruistino), Broersvest go,

Schiedam, Holando.

. Gerrit de Joxg (postoficisto), Jan Steenstraat

10, Huizum (bij Leeuwarden), Holando.
Jolan DrecssLer (manlaboristino),
Cerna Pole 22-a, Brno, Cehoslovakujo.

. R. C. E. Gonxiv (seg- kaj brosfaristo), rue

/

de Seéze, Lyon-VI, Francujo.

. Jean Broxxe (komerca direktoro), rue de

Siam 15, Paris-VI, Francujo.

. Jeno Ricz (juristo), Mav. Eszaki fomihely-

telep 17, Budapest-X, Hungarujo.

. I-ino Cecilia Florence Grant (plattrikma-

Sinistino), Richmond Avenue 47, Man-
chester, Anglujo.
F-ino M. Framve (plattrikmasinistino), Bake-
well Street 53, Manchester, Anglujo.
F-ino Eva Margareta TiseLrn (lingva instru-
istino), Pilgatan 5, Svedujo.

F-ino Teresie Rackovi (orgenistino), Wiir-
nitz bei Korneuburg, Atstrujo.

F-ino Gisella Masarov4, Mudronova cesta
468, Bratislava, Cehoslovakujo.

Miklos Brum (brosfaristo), Slovensko Cuz,
Cehoslovakujo.

597 -
598.

599

600.
601.

602.

603.
604.
6053.
606.
607.
608.

609.

610.

611.

. F-ino Bep. M.

. S-ino
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F-ino Minny MikscH (muzikinstruistino), « Pa-
lata » 737, Praha-XVI, Cehoslovakujo.
S-ino Josefa Brazkovi (muzikinstruistino),

Fitichova 8, Praha-XVI, Cehoslovakujo.
F-ino Elisabeth Recanirz (kantistino), Wiin-
schendorferstr. 7, Poprad, Cehoslovakujo.
S-ino Berta Stejskarov4, Komenského 11,
Praha-XVI, Cehoslovakujo.
Jaroslav Skopa (oficisto), Korunni trida, To-
varna«Orion», Praha-XVI,Cehoslovakujo.
F-ino Marie TracHTOVA (oficistino), Kurunni

trida, Tovarna « Orion », Praha-XVI,
Cehoslovakujo.
Rudolf Krcunak (muzikinstruisto), Fran-

couska ul. 19, Brno, Cehoslovakujo.

Giovanni Roronpo (profesoro), Corso Maz-
zini 73, Bari, Italujo.

F-ino Augusta Lapp, rue des Bains 26, Ge-
néve, Svisujo.

Pastrino Grace Mewmnort, Broughton Ter-
race 3, Banbury, Oxon., Anglujo.

I-ino Agnes Hoeg, Bradford Street 25,
Chester, Anglujo.

F-ino Hilda GwrrLiam, Lawrence Road 32,
Wavertree, Liverpool, Anglujo.

F-ino Elizabeth H. Fox (instruistino), Che-
verton Avenue 43, Withernsea, Yorkshire,
Anglujo.

F-ino Eveline Raxe, Broughton Terrace 5,
Banbury, Oxon., Anglujo.

F-ino Clara Lilian BusBy (presasistantino),
Calthorpe Road 64, Banbury, Oxon.,
Anglujo. ‘

. F-ino Ivy Kittie Duxn (oficistino), Easington

Road 38, Banbury, Oxon., Anglujo. "

. F-ino Varney CasMoORE (servistino), Edward

Street 14, Banbury, Oxon., Anglujo.

. Noel Woobing (trikotajfabrikisto), Andover

Street 135, Leicester, Anglujo.

. F-ino Eva TiBBrLING (instruistino), S. Nyga-

tan 7, Norrképing, Svedujo.

. F-ino Ester Larsson (instruistino), Thule-

gatan 10, Norrkoping, Svedujo.

. IF-ino Mathilde ScuIrBER, boulevard Antoine-

Gautier 50, Bordeaux (Gironde), Francujo.

3. F-ino Marion Ida Swmrta (oficistino), Ecclesall

Road 730, Sheffield, Yorkshire, Anglujo.

. Alfred W. (adreso ne publikigita lal peto),

Paris, Francujo.

. S-ino Etiexng, rue Bourg-Neuf 79, Blois
(Loire-et-Cher), Francujo.
21. Jozef Poxcza (agrikulturisto), Ropice 64,

apud C. Tésin, Cehoslovakujo.

BresLeEr, Hoogstraat 63,
Werkendam, Noord-Brabant, Holando.
Jacob AvrnerT, boulevard Dessaise
(Esperanto-Dometo), Thonon-les-Bains
(Haute-Savoie), Francujo.

. S-ino Henriette GArRNIER-MAzER, rue de la

Sabliére 9, Paris-XIV, Francujo.
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Laiilanda Statistiko : Algerio, 1; Austr-
ujo, 2; Belgujo, 28; Cehoslovakujo, 20; Danzig
(Libera Urbo), 1; Finlando, 1; Francujo, 255;
Germanujo, 36; Granda Britujo, 58; Grekujo, 1;
Hispanujo, 10; Holando, 56; Hungarujo, 15; Ir-
landa Libera Stato, 1; Italujo, 7; Japanujo 1;
Jugoslavujo, 4; Maroko, 1; Norvegujo, 1; Pol-
ujo, 15; Rumanujo, 1; Saar-Teritorio, 2; Sovet-
Rusujo, 2; Svedujo, 10; Svisujo, 12; Usono, 2.

Entute, 543 kongresanoj el 26 landoj.

L. N. NEweLL,
Genevala Seckretario de la L. K. K.

Fervojaj Biletoj en Francujo

UrR la francaj fervojoj la kongresanoj guos
S rabaton de 50°/, por ¢iu ir- kaj reven-
bileto. Pro la Sstataj impostoj ili pagos
efektive 0,575 de la ordinara simpla bileto (tio
estas, la efektiva rabato estas 42 '/2 /).

La rabato validas de la 25-a de julio gis la
16-a de atigusto inkluzive. Gi valoras nur por la
kongresanoj, kiuj logas je pli ol 3o kilometroj
de Parizo.

La francaj kongresanoj, kiuj volos gui tiun
profiton, devos indiki al la L.K. K. sur la mend-
ilo sian nomon kaj la stacion de kiu ili eliros
kaj al kiu ili revenos.

La alilandaj kongresanoj devos indiki al la
L. K. K. sur la mendilo sian nomon,
stacion tra kiu ili penetros Francujon, kaj la
limstacion tra kiu ili eliros. Tiuj du limstacioj
povos esti malsamaj, sed ne malproksime unu
de la alia. Oni povas, ekzemple, elekti inter du
vojoj por eliro kaj reeniro de Italujo, sed onine
povas veni el Italujo kaj eliri el Francujo en
Belgujon att Hispanujon.

La L. K. K. petos de la fervojaj kompanioj
la necesajn rabatilojn kaj sendos ilin al la inte-
resatoj. La kongresano devos subskribi la rabat-
ilon, kaj, prezentante gin al la biletvendejo en la
limstacio, acetos sian bileton rabatitan por Parizo.

la lim-

Hispanaj kongresanoj notu, ke la plej opor-
tuna stacio por ili en Parizo estas Paris-Auster-
litz, ¢e kiu haltas ¢iuj rapidaj vagonaroj.

Tio estas la.plej simpla agmaniero.

Tamen, la alilandaj kinj al-
venos en Francujon per fervojo, povos agi lau la
metodo indikita ¢i sube :

kongresanoj,

Karavanoj. — Por eviti tro longan atendon
ce la biletvendejo en la landlima stacio, la kara-
vanoj, respektive la karavanestroj, agos singard-
eme, se ili antatie skribos al la limstaciestro,

- indikante la gustan tagon kaj horon de sia tra-
paso, kaj la nombron da biletoj de ¢iu klaso,
kiun ili bezonos. Ili zorge antatisciigu la staci-
estron, ke ili havas rabatilojn je 50 Y/, (bons
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individuels de demi-tarif pour Paris, vovage
simple, impots en sus).

La karavanoj indiku al la L. K. K. la horon
kaj tagon de sia alveno en Parizo, kaj la nom-
bron de siaj anoj.

Izoluloj. — La izoluloj, kiuj ne volas aceti
sian bileton en la limstacio, povos peti al la
L. K. K., ke gi acetu gin en Parizo kaj sendu
gin al ili. Jen estas la necesa procedo: La
L. K. K. sendos al la kongresano la mendilon.
Tion éi la kongresano kompletigos kaj sendos
al la L. K. K. Post kelkaj tagoj la L. K. K.
sendos al la kongresano la rabatilon. Tion la
kongresano resendos al la L. K. K., subskribita,
kun la necesa sumo (montrita en la tabelo @éi
sube) por la bileto. Post kelkaj tagoj la L. K. K.
sendos la bileton kun la rabatilo al la kongres-
ano. Notu du aferojn : la kongresano, post ri-
cevo de sia bileto, devos zorge sian
rabatilon, por aceto de la reven-bileto en Parizo;
kaj due, por uzi tiun ¢ metodon, la kongresano
devos sendi sian rabatilon kaj sian monon al la
L. K. K. almenaii 20 tagojn antair la dato de
sia intencita foriro.

konservi

Vojag-agentejoj. — Plejparte la vojag-agent-
ejoj ne liveras tiajn rabatitajn biletojn. Tamen,
la kongresanoj povos demandi ilin ; eble kelkaj
akceptos. Oni sciigu precize, ke la rabatilo ne
estas kongrespermeso (autorisation de congres),
sed rabatilo individua je 30 9/, (vidu supre).

Jen estas la tabelo de la sumoj sendotaj al la
L. K. K. por aceti sian bileton de la limstacio
gis Parizo :

Limstacio : Sumo sendota :
1-a klaso  2-a klaso  3-a klaso
Kompanio NORD :
Ghivelde .............. 85,23 57,50 37,75
Toureoing, v sswssws s pn 72,— 48,75 31,75
Baisieux .............. 71,—  48,— 31,25
Felgnies cismssavanss i 61,75 41,50 27,15
Jeamont ... ... Ll 62,25 42,25 27,50
Anor via Laon ........ 55,—  37,— 24,50
Anor via Aulnoye ..... 66,50 44,75 29,25
Kowmpanto P. L. M. :
Vallothe o ssmsmasmssoms 120,25 81,—  53,—
GENeve .o 157,— 106,25  69,—
Modames susssmsenssns 174,75 118,25  77,—
Vintimille ............. 289,25 195,50 127,50
KoMPANIO ALSACE :
Sarrebruelk «..sespes we 130,75 88,25 57,60
Wissembourg via Thiau-

COUFE oy g mavsmaga 117,50 70,75 52,—
Kehl ... 136,— 91,75 60,—
Bale wiswesmrsmmepmssns 136,75 92,25 60,25
‘Wissembourg via Nancy

kaj Strasbourg ...... 149,— 100,75 63,50

Kompanto Mip1 :
Cerbére............... 252,30 170,45 IIT,25
Irun (Hendaye)........ 213,05 144,55 94,20
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Antaﬁkongreso en Lyon

La Redakcio ricevis la jenan sciigon :

Helpe de la kunlaboro de la Lyon’aj Esper-
antistaj societoj, la Lyon’a sekcio de U. E. A.
organizas la 28-an kaj 29-an de julio Antai-
kongreson, al kiu estas kore invitataj ¢iuj Esper-
antistoj, kiuj vojagos al la Pariza Kongreso.

Organiza Komitato : Honora Prezidantino,
s-ino Farges (eks-delegitino de U. E. A.); Pre-
zidanto, s-ro E. Borel (delegito de U. E. A.);
Vicprezidantoj, s-ro G. Pouchot (Administranto
de S. F. P. E., Sekretario de Lyon’a Esperantista
Amikaro) kaj s-ro Courtinat (delegito de U.E.A.
en Bellerive) ; Kasisto, s-ro Mage ; Sekretario,
s-ro Richard Levin; Help-Sekretario, s-ro Bour-
geois.

Programo :

Jatpo, 28 julio: 20 h. 1/2, Amika kunveno
en la gardenoj de kafejo « Chalet du Parc» en
Urba Parko « Téte d’Or ».

VENDREDO, 29 julio : de la 8 h. gis la 10 h.,
Kongresa Kunveno ; raportoj kaj diskutoj.

10 h. Ekiro de Komerca Palaco por viziti la
monteton Fourviére; reveno tra malnova kvartalo
St-Jean, kie okazis la katastrofo en r1930.

De la 14-a gis la 16-a, Generala vizito de la
urbo. Du gvidotaj grupoj ; unu en atitocaro, la
alia iranta piede kaj tramvoje.

Akceptejo: Logoficejo de la Foiro (Bureau
de Logements de la Foire) en aparta pavilono

apud la norda elirejo de la stacidomo Perrache.

Kongresa Sidejo :
Place de la Bourse.

Palais du Commerce,

Kotizoj: Aktiva membro, 20 francaj frankoj;
simpla membro, 10 francaj frankoj (¢i tiu lasta
estas favora prezo por junuloj, familioj, malricaj
samideanoj k. t. p.).

Vizito de la urbo en ailitoc¢aroj : 12 frankoj.

Informoj: Oni skribu al la Sekretario: s-ro
Richard Levin, rue Menestrier, Lyon (telefono :
Burdeau 35-03).

Pagoj : Oni sendu kotizojn kaj pagojn por
la ekskurso al la Kasisto: s-ro Mage, Sekre-
tario de C. R. C. 1. A.; 46, rue de I'Hotel-de-
Ville, Lyon (telefono: Franklin 36-05; postceka
konto N-ro 157-48).

KONGRESANOJ !

Ne forlasu Francujon ne vizitinte la francajn Alpojn
kun Mont-Blanc (Blanka Monto), alt. 4810 m.
Skribu tuj al s-ano J. PION, delegito de U. E. A.,
Hotelo « L'Esplanade », en Sallanche (Haute-Savoie),
indikante la periodon kaj daton de via veno por
admiri la alpan giganton. Aldonu respondkuponon.

LA GAZETO DE LA XXIV®
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Se vi volas gui la teatrajon

KNOCK

JULES ROMAINS

dum la Kongreso

ne forgesu jam nun mendi la libron.

Prezo : 7 fr. 50
(afranko : 0,50)
=

Mendu ée la L. K. K.
ati ée S. GRENKAMP
117, boulevard Jourdan, Paris-XIV®

Oni akceptas respondkuponojn.
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Uzu la kongresan vojagon
por fari viziton al la

Bsperanto-Domo en Arnhem

kaj partopreni en la

internaciaj kursoj de Andreo Cseh

SOMERA PROGRAMO :
19—29. Julio :
La V-a Internacia Kurso de Andreo Gseh
(Kurso por komencantoj). Partopren-
antoj de ¢i tiu kurso povos vojagi al
Parizo kun la nederlanda karavano.
8§—13. Algusto :
Seminario por Gseh-metodaj Instruistoj.
13—z20. Algusto :

Internacia Perfektiga Kurso de Andreo
Cseh.

Por informoj pri la detaloj oni turnu sin
al la Internacia Gseh-Instituto de Esperanto,
Oostduinlaan 32, Den Haag, Nederlando.

Detalaj informoj pri ¢iuj arangoj aperas
ankall en la gazeto L4 PRAKTIKO, eldonata
de la Cseh-Instituto. — Specimeno senpage.
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Pri kell{aj aspektoj de Parizo

(Sekvo kaj fino.)

arterio de Parizo ? lam, antatie, dum kaj

tuj post la milito, tiuj bulvardoj estis
centro de teatra, kineja kaj promenada vivo de
la parizanoj. Sennombraj luksaj kafejoj dumtage
kaj dumvespere neniam malplenigis, la largaj
trotuaroj estis tro mallargaj kaj dum kelkaj tra-
diciaj festoj : la Grasa Mardo, la IFasto-Mezo,
la 14-a de julio (franca Nacia Festo) sajnis, ke
tuta vivo de la urbo koncentrigadis en tiu grand-
ega avenuo. Sed jaroj pasis kaj la karaktero de
la bulvardoj 3sangigis. Certe, gi ¢iam estas
centro de | teatra kaj kineja vivo : la Granda
Opero, la Opero-Komika kaj proksimume dek-
kvin teatroj kaj varieteoj vicigas latilonge de tiu
vojo atli trovigas en la apudeco; la plej belaj
kaj plej grandaj kinejoj fulm-lumigas vesperan
ombron sur siaj blindigaj fasadoj. Sed oni ne
plu vidas vespere tiujn multnombrajn promen-
antojn de iama tempo. Cu moroj aliigis ? Oni
ne plu promenadas sencele, oni restas prefere
hejme, atiskultante radion. Cu la promenadema
gento migris aliloken 7 Nur dimance oni ren-
kontas ankoraii ¢irkati-urbanojn, kiuj venas por
admiri belegajn fenestr-ekspoziciojn de maga-
zenoj. Kafejoj malaperis, ilin anstatatiis bankoj ;
aliaj aliformigis kaj modernigis, sed ne plu estas
en 1li tiu febra agiteco. La bulvardoj farigis
centro de komercaj aferoj, kaj sen la teatroj kaj
kinejoj, vespere, malgrait la intensa ilumino, ili
estus absolute mortaj.

I<1U ne atidis pri la Grandaj Bulvardoj, cefa

* ES

En la historio de la franca sprito kaj de la
franca kanzono, ¢efan kaj unuavican lokon okupas
Montmartre. Por parizanoj, esti montmartrano
sajnas kvazall honoro. Malnova patrolando de
pentristoj, de kanzonistoj, de ¢io, kio en Parizo
estis Arto, Montmartre perdis nun grandan
parton de sia graveco kaj vivas iom je sia an-
tikva gloro ; &i tamen konservis parte sian spe-
cialan karakteron. La nova, moderna Mont-
martre : stratoj Pigalle, Fontaine, altiras fremd-
landanojn per siaj luksaj noktaj dancejoj; sed
se tiuj de Montparnasse havas artistajn tendenc-
ojn, tiuj de Montmartre havas aspekton nur...
rican. Tamen, sprito ne forlasis tiun kvartalon :
&1 vivas ne nur en la literaturaj kabaretoj, kies
plejmulto trovigas tie, sed ankall en la popol-
amaso, kiu estas esence « montmartra ». Cetere,
tiu karaktero estas komuna al la Malnova Mont-
martre. Tiu Malnova Montmartre, super kiu arte
regas la « Libera Komunumo de Montmartre »
kaj la « Respubliko de Montmartre », estas eble
la plej interesa, plej éarma, cefa vidindajo del
franca cefurbo. Estas malfacile priskribi gian
aspekton, oni devas gin vidi por plene gui gian
neimageblan atmosferon : malnovaj stratoj, kaf-
ejoj kun gardenoj kaj latiboj, kanzonistaj kaba-
retoj, kie floras ankorail la malnova franca kan-
zono, «strangaj» butikoj, en kiuj oni trovas ciu-
specajn artajojn, tiu parto de la urbo estas

heredinto kaj gardisto de tio, kio estis iam
Montmartre : samtempe ¢&efurbo kaj provinco,
artisto kaj popolo, kaldrono, en kiu bolas la

kvintesenco mem de la franca spirito kaj sprito.
Malfelice, la stulta kaj konkiranta drako de
progreso ¢iam pli kaj pli profunde almilitas tiun
pecon de Parizo kaj proksima estas la tempo,
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kiam tiu postvivajo de la pasinteco malaperos je
granda domago de la belo.

Por ni, Esperantistoj, tiu kvartalo havas
cetere alian intereson : ¢i tie, en la Gaumont-
Palace, devis okazi la X-a Internacia Kongreso
de Esperanto.... Ci tie dum multegaj jaroj la
Centra Oficejo sub la malavara gvidado de ge-
neralo Sébert, kaj la Centra Librejo Esperantista,
estis bastiono de Esperanto.... Pasinteco...
konforme al la generala karaktero de la kvar-
talo.... Sed ne estas tempo por larme mal-
esperi : Pasinteco devas farigi Estonteco ...
dank’ al la XXIV-a.

Joserr NELs.

Dolora sciigo

Nova bato de I'sorto falis .sur la parizajn
Esperantistojn. Unu el niaj plej respektataj amik-
inoj nin forlasis post mallonga malsano. Ni devus
diri : unu el niaj plej amataj fratinoj, ¢ar por si
ne estis malplena esprimo « la Granda Rondo
Familia ». Multaj el niaj gesamideanoj tion spertis
mem.

Sinjorino Tiard mortis !

Tiuj kelkaj vortoj efikis sur la parizaj ge-
samideanoj plej dolorige. Ciam kaj éie ili kutimis
vidi la afablan rideton de nia plej fidela sam-
ideanino. Kaj des pli kruela estas tiu bato de
I’ sorto, ke sinjorino Tiard malaperas kelkajn
semajnojn antall la Kongreso, al kiu &i aligis
kiel unua (N-ro 1o1). Siestas unu el la malmultaj
Esperantistoj, kiuj ceestis ¢iujn kongresojn.

Sinjorino Tiard prezidis la parizan sekcion
« Paris-Sud », 8i prezidis ankal asocion de 1 tut-
monda virinaro, al kies starigo &i partoprenis.
Si estis senlaca propagandistino kaj alportis sian
helpon pli speciale al la sudfrancaj kaj algeriaj
grupoj, kiujn 8i ofte vizitis.

Niaj gesamideanoj, gesinjoroj Ch. Tiard,
akceptu niajn plej sincerajn kondolencojn. =

JUS APERIS

la senpacience atendata 10-a jubilea eldono de

BES-ADRESARO

de Esperantistoj el ¢iuj landoj

en kiu vi trovos sur 120 pagoj 1100 adresojn
(ankatt kongresanojn aligintajn gis 1-3-32)
kaj 110 portretojn de Esperantistoj el pli ol
40 landoj (200 ekstereliropaj adresoj!) Detala
registro laliprofesia kaj latiinklina ebligas tuj
trovi la deziratan adreson. Bele presita kaj
place arangita helpilo bezonega por <¢ciu
Esperantisto.

Kostas sole 1 Fsv att 5 Ffr atl 4 resp.-kup.

En Parizo ricevebla ¢e « Esperantista Centra
Librejo », Paris VI, rue de Sévres 11.

Eldonis: BES (Boh. E-Servo), Potstejn, CSR.
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Esperantista Centra Lil)rejo

NI scias, ke d-ro Zamenhof cedis siatempe
O la eldonrajton de siaj verkoj al la firmo
Hachette. Sub la lerta instigo de Carlo
Bourlet tiu firmo, eldonante la verkojn de nia
Majstro, akiris certan meriton pro la disvastigado
de nia literaturo kaj pro la forta subteno, kiun
&1 donis malavare al nia movado.

Kiam post malapero de nia bedaurata Carlo
Bourlet kaj post la malfacilaj jaroj de 1’ milito,
en 1919, la firmo Hachette ne plu emis okupigi
tiel aktive pri Esperanto, kreigis-en Parizo ano-
nima societo, kun malgranda kapitalo, kiu acetis
de Hachette je favoraj kondicoj la tutan Es-
perantan stokon samtempe kun la rajto eldoni
je sia propra konto la verkojn de d-ro Zamenhof :
la Esperantista Centra Librejo.

Gi instaligis en malgranda ejo, teretaga bu-
tiko, en la strato Clichy 351, kaj tuj entreprenis
reeldonon de la plej urge bezonataj lernolibroj
kaj vortaroj, kiuj estis elé¢erpigintaj dum la milit-
jaroj kaj nun mankis al la propagando. Havante
kiel solan celon la okupigon pri nur Esperantaj
eldonajoj, la Centra Librejo povis sin dedici tute
al sia tasko.

En oktobro 1931 la Centra Librejo forlasis
sian gisnunan hejmon kaj instaligis en pli kom-
forta ejo: 11 rue de Sévres, en la Latina Kvar-
talo, centro de I'librokomerco. Tie gi havas je
sia dispono, sur la dua etago de moderna domo
(kun lifto), tre vastan ¢ambregon, kiun dum la
Kongreso multaj Esperantistoj sendube deziros
viziti kaj kie ilin afable akceptos s-ro Dauphin,
nia «antikva » kaj simpatia samideano, kun siaj
du junaj helpantinoj.

Prila agado de la Librejo oni havas pli bonan
ideon, se oni komparas la ciferojn de 1’ suba
tabelo, kiu montras la disvolvon cde 1’ vendado :

Jard KAl 73 vendetn
TO20 45 v s e wrm o s 45.600 21.930
1925, cevunn . 50.000 80.610
TG20 s w0 25 955 4 % 61.225 08.451
i o' 1 MR 76.325 101.9835

Dum la jaro 1931 la vendado atingis preskatl
125.000 fr., kaj entute, depost 1920, i atingas
preskad unu milionon da frankoj.

La Librejo eldonis all reeldonis pli ol g0 di-
versajn verkojn kaj havas krome konstantan
stokon de preskat ¢iuj libroj eldonitaj de ali-
landaj entreprenoj.

Gia kapitalo sumas hodial 78.000 fr. prok-
simume kaj konsistas el akcioj je 23 fr.

Nia ‘Titolo

La titolo de tiu ¢i numero estas kompostita
en la karaktero Grasset, kiun desegnis en 1899
la franca gravuristo Grasset, latt la peto kaj sub
la direktado de Georges Peignot. La karaktero
estis treege populara dum multaj jaroj; ni notu,
ke oni uzis &in por la éefa kaj aliaj titoloj de la
Kongresa Gazeto de la Deka Kongreso en 1914.
Sen iu grava kialo, &i farigis malpli populara
dum la lastaj jaroj, kaj tekstoj per gi kompostitaj
havas nemodan, « antatimilitan » aspekton. Sed
&i estas bela karaktero, kaj kredeble rekaptos la
publikan guston.

La kompostadon kaj klisigon faris la fandejo
Deberny & Peignot en Parizo.
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F aliaj Organizoj

La Redakcio ricevis la jenan noton de la
Prezidanto de la Komisiono pri Fakaj Kunvenoj:

Ciu kongresano, kiu estas membro de pro-
fesia asocio, nacia ail internacia, ati membro de
diverscelaj societoj, kluboj, ligoj, k. t. p., ekster-
profesiaj, bonvolu skribi al la koncerna asocio
por demandi :

1. Cu la asocio intencas sendi delegiton al
la XXIV-a Universala Kongreso de Esperanto en
Parizo.

2. Se ne, ¢u la asocio almenati konsentos
doni tiun delegitecon al la skribanto, kiu persone
ceestos la Kongreson kaj povos eventuale saluti
la kelkmilan ¢éeestantaron en la nomo de la
asocio, kaj poste raporti al la asocio pri la de-
mandoj studitaj en la koncerna faka kunsido, kiu
pli speciale interesas la asocion.

Nofo. — Plena nomaro de la Honora Patrona
Komitato estos lall peto sendata al ¢iu inte-
resata kongresano, por doni pli da efiko al lia
letero.

La proksima numero de la « Gazeto de la
XXIV-a » aperos la 10-an de julio, tiel, ke la
kongresanoj povos §in ricevi antait sia forveturo.

Dum aiigusto la « Gazeto de la XXIV-a» ne
aperos.

La lasta numero aperos dum septembro.

Eldonejo “Esperantista Voto”
JASLO (Pollando) -
au S. GRENKAMP, Paris-14¢, 117, Bd Jourdan

Postéeka konto : Krakovo N° 400-821
Paris 1052-01

rekomendas :
v fr. sv.
Bastien, Natilingva Etimologia Leksikono 5.—

Gart, Vortoj de Profesoro Cart, luksa cldono

kun 2 portretoj (140 pagoj). 3.—
— Pri landnomoj . . . . . . . . . . 0.40
Fruictier & Grenkamp, Kompleta Gramatiko
kaj Vortfarado de Esperanto : bro§. . 5.—
bind. . 6.50
Balucki, Kuzeto (tr. Grenkamp) . 0.25
Grenkamp, Krioj de I’ Koro 0.25
— Penseroj (1I-a kajero) 0.40
— 5.000.000, novelaro . 2.—
= Vivo de Cart, en preparo.
Lermontov, Novaj Versajoj {tr. Bela Manto) 1.50
Mickiewicz, Improvizacio de Konrad . = 0.25
— Sinjoro Tadeo (tr. Grabowski). 6.50
Robinson, Vol. I1., novelaro, angle kaj esperante. 2.50
Smogorzewski, Pol-Pomeranio (tr. S. Gren-
kamp) kun 22 kartoj entckste kaj 4 plur-
koloraj ekstertekste, la plej interesa studo
pri la pola-germanaj rilatoj. 136-paga 2.50
Wagner, Estu Homo! (tr. Meyer) (Premiita
de I" Esperantista Akademio). . . . . . 1.25
Wyslouch, El la lando de ruinoj (tr. Grenkamp). 0.25

Por kongresanoj atrankite
Aliaj bonvolu aldoni 10 °/, por sendkostoj
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disfalo de la potenco de fama

Robespierre, la « nesubatetebla »,
kies makzelon pafe frakasis Meda en iu
verda skriboéambro, kie sin mortigis
ankail Lebas. En la nokto de tiu tago,
la g-a de la monato « Thermidor » (27-a
de julio 1794), la frato de Robespierre
provis ekforkuri latilonge de 1’ unuaetaga
kornico, sed komprenante, ke 1li ne suk-

TIE, en la antatia urbodomo, okazis la

(1508-1522) el eleganta pintarka stilo,
lasta restajo de pregejo Saini-Jacques-
de-la-Boucherie. Promenante en tiu mal-
nova kvartalo ni eble iros gis strato de
la Ferronerie, kie la 14-an de majo 1610
rego Henriko IV estis mortigita de Ra-
vaillac. Tiu strato havis tiam tute alian
aspekton. Efektive, sur la norda flanko
de la strato staris muro de la fama mort-
intejo de la Immnocents (Senkulpuloj). Tiu

KURIOZA STRATETO, KUN VIDO AL LA
TRE PROKSIME DE

cesos, li sin’ jetis sur la antalipordan
Stupareton, preskaill premplatigante du el
la alvenantaj revoluciistoj. La du vunditaj
Robespierre estis la sekvantan tagon for-
portataj al la gilotino.

Ni forlasu nun tiun placon de la
Hoétel de Ville, kiu estis antalle nomata
placo de la Greéve, ¢ar dum la unuaj
jarcentoj de nia epoko tie estis tiunoma
haveno. Tiu ¢i placo vidis multajn okaz-
intajojn kaj multajn ekzekutojn, inter tiuj
la turmentadon de grafo Montgoméry,
kiu akcidente mortvundis la regon Hen-
riko IT (1574), de Ravaillac, kiu mortigis
la regon Henriko IV (1610), la gilotin-
umon de Fouquier Tinville, la fama re-
volucia akuzisto (1795).

Apude staras la turo Saini-Jacques

Foto Yovon

PLACO MAUBERT KAJ LA PANTEONO,
LA KONGRESE]O

mortintejo estis &irkatata je tri flankoj
de ostejoj. La ostoj amasigis en grandaj
tambroj, unuaetage lokitaj latilonge kaj
interne de la muroj. Sur la eksteraj
flankoj de tiuj muroj estis butikoj, sub
la ostejaj tambregoj. En 1782 la ostaro
estis iginta tiel peza, ke &i krevigis la
plafonojn kaj falis en la butikojn. Oni
cesis enterigi en 1786 en tiu grundo, kies
ternivelo estis multe plialtiginta pro la
1.200.000 kadavroj, kiuj kusis tie. La
sekvantan jaron oni malkonstruis la preg-
ejon des Saints-Innocents, en kiu trov-
igis kiel relikvo tuta kruro de unu el
tiuj infanoj, kiujn Herodo mortigis en
Judeo dum la junago de Jesuo.

Sed ni datirigu nian rondiradon ¢irkau
la insulo Cité kaj revenu al la placo
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Chdtelet, kie nun staras inter la teatroj
Sarah Bernhard kaj Chatelet la fontano
de 1’ Venko. Tie trovigis antatie la granda
Chdtelet kaj ankau la Parloir aux
bourgeolis (paroladejo de la burgoj), tiama
urbdomo (XIII-XIV jarc.). Tiu Chdtelet
(kasteleto) estis fortikajo konstruita ce la
tiea pordo de Parizo kaj kiu ekzistis jam
en 1147. Tie oni kolektis doganimpostojn.
Memorajo restas al ni pri tiuj impostoj.

Depost la tempo de Ludoviko IX
"(1270), por &iuj bestoj enirantaj Parizon
oni devis pagi, kaj tiel ekzemple la prezo
de 1" imposto estis por simio kvar denzers.
Sed se la simio apartenis al dresisto, Ci
tiu povis, anstatail pagi, dancigi la beston
antail la impostkolektisto. Tion oni nomis
« pagi per simia mono », kaj tiu & esprimo
farigis konstanta parolturno en la franca
lingvo. Pli malproksime jen la interesa
pregejo Saint-Germain-I’Auxerrois. La
unuan pregejon oni konstruis tie verSajne
okaze de mirakloj faritaj de la sanktulo
Germain, la Auxerre-ano, dum unu el
liaj vojagoj al Parizo (428-446). Tiu preg-
ejo farigis fama ankau tial, ke &i enhavis
la korpon de sankta Landry. Gi estis
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detruita de la normandoj, kiuj ¢Cirkauis
gin per fosajo. Tiun fakton rememorigis
al ni, ¢is antali nelonge, la nomo de la
tiea strato. Robert la Pia gin rekonstruis.
Pro gia proksimeco al la palaco Louvre
¢1 baldau farigis la rega pregejo. Rekte
kontrali gia eleganta pintarkaja fasado
ni vidas tiun imponan kaj mondfaman
palacon Louvre, pri kiu ni parolos pli
detale proksiman fojon.
ELBE.

FAMILIA PENSIONO

Sino L. DECOURT (Vidvino de Esperantisto)
41, Rue de Paris -- PARIS-VANVES

je 20 minutoj de |’ centro de Parizo, je 10 minutoj

de I’ Kongresejo per diversaj veturrimedoj.

Elektra Lumo - Centra Hejtado - Banéambro
Piano - Gardeno - Komforto - Moderaj Prezoj

Familia Vivo — Konversacioj
en franca kaj esperanta lingvoj

—
-
=

>
X

\

Komparu
niajn prezojn
antatt ol aceti
at1 vendi belan juvelon

®
DUSAUSOY

41, Boulevard des Capucines

PARIS

UniversaLa EsperanTO-Asocio

celas :

Disvastigi la uzadon de la internacia helplingvo
Esperanto.

Plifaciligi la éiuspecajn moralajn kaj materiajn ri-
lalojn inter la homoj, sen diferenco pri raso,
nacieco, religio ai lingvo.

Krei internaciajn servoyn uzeblajn de éiuj homoj
kies intelekiaj aii maleriaj inleresoj celas trans
la limojn ae ilia genta ail lingva terilorio.

Kreskigi ‘inler siaj membroj fortikan ligilon de
solidareco kaj disvolvigi c¢e ili la komprenon por
fremdaj popoloj.

La Asocio estas netilrala rilate al religio, nacieco
aii politiko.

donas :

Al la Membroj : Membrokarton kaj sesceni-pagan
jarlibron kun la adresoj de la Delegitoj, Esper-
antistaj grupoj, gazeloj, organizoj, kun sciigoj
pri internaciay rilatog, k. {. p.

Al la Membroj-Abonantoj : Krom tio la gazelon
«Bsperanto», internacia éeforgano de la Esperant-
istoj, kun artikoloj literaluraj, sciencaj, teknikaj
kaj precizaj informoj pri la movado.

Al la Subtenantoj : Krom éiuj dokumentoj, kiujn
ricevos Membro-Abonanto, premion konsistantan
el libroj el la Esperanto-lileraturo.

kaj nur postulas modestan kotizon
de 5 Fr. por Membro ; de 12.50 Fr. por Membro-
Abonanto. kaj de 25 Fr. por Membro-Sublenanto
(svisa valoro). Favora larifo por valutsuferantaj
landoy.

UNIVERSALA ESPERANTO-ASOCIO
{, TOUR DE L’ISLE, 1 — GENEVE (Svislando)

Centra Presejo Esperantista (V. PorLcar), 33, rue Lacépede, Paris Le Gérant : RAYMOND SCHWARTZ,



